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Instrukcja obstugi Link

smart connect

Programowalny Smart Wi-Fi Termostat 7320

Dla systemoéw 3 stopnie grzania / 2 stopnie chtodzenia
z kontrolg wilgotnosci*

Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniu termostatu, nigdy nie uzywaj ostrego narzedzia do
A naciskania klawiszy ekranu dotykowego. Zawsze uzywaj palcéw.

* kontrola wilgotnosci wymaga bezprzewodowego czujnika wilgotnosci.
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1. INFORMACJE O TERMOSTACIE

WEASCIWOSCI TERMOSTATU

* Opcjonalna fgcznos¢ Wi-Fi - sterowanie i monitorowanie termostatu ze smartfona,
tabletu lub komputera

* Program 7 dni, 5-2 dni lub bez programu

* Duzy, jasny, podswietlany, tatwy w odczycie wyswietlacz

» Automatyczne lub reczne przetgczanie

* Tryb mieszkaniowy lub komercyjny

» Doktadnos¢ pomiaru temperatury

* Tryb programowalny i cyrkulacyjny wentylatora

* Opcjonalne czujniki wewnetrzne lub zewnetrzne (przewodowe lub bezprzewodowe)

* Opcjonalna bezprzewodowa kontrola wilgotnosci



INSTRUCTION:
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Termostat i wyswietlacz
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Temperatura pomieszczenia - wyswietla aktualng temperature pomieszczenia
Wskaznik trybu blokady - wskazuje, czy termostat jest zablokowany
Ustawiona temperatura - wyswietla aktualng temperature zaprogramowang

Wskazniki serwisowe - wyswietlane sg rézne informacje dotyczace serwisu / obstugi
technicznej

Wskaznik wilgotnosci - wskazuje, kiedy jest wigczona funkcja nawilzania

Czas - wyswietla aktualng godzine

Wskaznik przedziatu dobowego . - wyswietla aktualny przedziat dobowy w programie

Dzien tygodnia - wyswietla biezgcy dzien tygodnia

Wskaznik stanu systemu - wyswietla informacje o stanie systemu

Wskaznik trybu podtrzymania - wskazuje, czy termostat znajduje sie w trybie podtrzymania
Wskaznik niskiego poziomu baterii - wskazuje, kiedy nalezy wymienic¢ baterie

Wskaznik Wi-Fi / Wireless - wskazuje, kiedy termostat jest podtgczony do sieci Wi-Fi /
bezprzewodowej (miga, gdy potaczenie zostato utracone)

Wskaznik wentylatora - wskazuje, kiedy wentylator systemowy jest uruchomiony

Skrécona instrukcja obstugi - znajduje sie w szczelinie umieszczonej na gorze termostatu
SpeedBar® - stuzy do szybkiej zmiany ustawienia w gére lub w dét (czasu, temperatury, itp. )
Przycisk Reset — skasowanie aktualnego czasu, programu i ustawien uzytkownika

Komora baterii - znajduje sie z tytu termostatu



INSTRUCTIONS

Panel dotykowy termostatu
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Panel dotykowy termostatu

UWAGA: Panel dotykowy termostatu znajduje sie w prawej, w lewej i dolnej czesci ekranu. S to
"dotykowe" segmenty stuzgce do regulacji termostatu. W zaleznosci od zainstalowanego sprzetu, nie

wszystkie panele dotykowe mogg by¢ widoczne.

SYSTEM - wybiera program AUTO ( automatyczne przetgczanie), COOL (chtodzenie) ,OFF (wytgczony)

HEAT (ogrzewanie) albo EMER (ogrzewanie awaryjne)

FAN - wybiera tryby wentylatora AUTO (automatyczny), ON (wtgczony), CIRC (obieg) i PROG (tryb
zaprogramowany)
PROG - wybiera tryb programowania, po nacisnieciu przycisku i przytrzymaniu przez 3 sekundy

przechodzimy do trybu SpeedSet®( szybkich ustawien)

HOLD - wiaczenie / wytgczenie trybu podtrzymania temperatury (pominiecie programu)

DAY/TIME - ustawia biezgcy czas i dzien tygodnia

BACK - powrét w trybach ustawien

NEXT - przechodzi do przodu w trybach ustawien

RETURN - powraca do trybu normalnego z trybu programowania lub ustawien

CONFIG - wejscie w tryb ustawien uzytkownika

HUMID * - wyswietla lub ustawia aktualny poziom wilgotnosci

Temperatura na zewnatrz
Jesli podtgczono zewnetrzny czujnik temperatury, po dotknieciu temperatury w pomieszczeniu na

ekranie wyswietli sie temperatura powietrza na zewnatrz.

* Dostepny tylko w przypadku zainstalowania opcjonalnego bezprzewodowego czujnika wilgotnosci.



2. OPCJE UZYTKOWNIKA

Zaawansowane opcje uzytkownika
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Opcje uzytkownika umozliwiajg dostosowanie niektérych funkcji termostatu.
Wiekszos¢ uzytkownikdw nie musi wprowadzaé zadnych zmian w ustawieniach w tej sekcji.

Aby uzyskac dostep do menu opcji uzytkownika, dotknij i przytrzymaj przycisk CONFIG na panelu
dotykowym przez okoto 1 sekunde, az wyswietlacz zmieni sie i pojawi sie pierwsza opcja

uzytkownika.

Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby zmieni¢ ustawienie wyswietlanej opcji
uzytkownika. Po zmianie pozgdanego ustawienia dotknij przycisk NEXT(DALEJ), aby przejs¢ do
nastepnej opcji uzytkownika. Mozesz tez dotkngc¢ przycisk BACK (WSTECZ), aby powrdci¢ do opgji
uzytkownika.

Po ukoniczeniu zmian dotknij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do normalnego trybu.
Tabela opcji uzytkownika

UWAGA : Niektdre opcje uzytkownika mogg by¢ niedostepne, w zaleznosci od tego, w jaki sposéb
termostat zostat skonfigurowany w Ustawieniach Instalatora (zobacz Przewodnik Instalacyjny).

Ponizsza tabela przedstawia szczegdtowy opis kazdej opcji uzytkownika.



NUMER | OPCIE USTAWIENIA | OPCIE KOMENTARZE STR
UZYTKOWNIKA | FABRYCZNE USTAWIENIA

1. Sygnat on BEEP on BEEP Umozliwia styszalny sygnat
dzwiekowy dzwiekowy przycisku

Off BEEP Wytacza sygnat dzwiekowy
przycisku

2. Monitor OFF OFF Wytgcza funkcje informowania o
serwisowy potrzebie wymiany filtra
filtra 30, 60, 90, Wybér liczby dni po uptywie

ktoérych, sterownik wyswietla
120,180,365 | koniecznos¢ serwisu( wymiany
filtra)

3. Monitor OFF OFF Wyftacza funkcje informowania o
serwisowy potrzebie wymiany lampy UV
lampy UV 180,365 Wybér liczby dni po uptywie

ktorych, sterownik wyswietla
konieczno$¢ wymiany lampy UV

4, Monitor OFF OFF Wytacza funkcje informowania o
serwisowy potrzebie serwisu nawilzacza
nawilzacza 180,365 Wybér liczby dni po uptywie

ktérych, sterownik wyswietla
konieczno$¢ serwisu nawilzacza

5. Czas trwania LONG LONG Wybiera dtugi (trwaty) tryb
podtrzymania pOdtrZymania (HOLD)
temperatury 24 HR Wybiera 24 godzinny

(tymczasowy) tryb podtrzymania
(HOLD).

6. Limit nastawy 0 ADIJ 0,1,21ub3 Wybiera limit tymczasowej

tymczasowej nastawy temperatury wynoszaca 0
ADJ O (wytaczone), 1°, 2° lub 3°

7. Czas trwania 4 TEMP 4,3,21lub 1 Okresla czas trwania tymczasowej
nastawy TEMP zmiany temperatury (po tym czasie
tymczasowej termostat wraca do programu)

8. Kod blokady 000 0-9 Trzeba ustawic kazdg cyfre 3-
termostatu cyfrowego kodu

9. Anulowanie WIFI WIFI Brak zmian w ustawieniach sieci
ustawier sieci Wi-Fi.

Wi-Fi CL WIFI Usuwa ustawienia sieci Wi-Fi.
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Wyjasnienia opcji uzytkownika:
1.Sygnat dzwiekowy — ta funkcja wiacza lub wytgcza dzwiek, ktory styszysz po dotknieciu panelu

dotykowego lub nacisnieciu przycisku SpeedBar®. Mozesz takze ustyszeé ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy co 60 sekund podczas utraty potgczenia z siecig Wi-Fi lub bezprzewodowym czujnikiem.

Trzeba wybraé przycisk on (wtgczy¢ ) lub off (wytaczyé).

2-4 Monitory serwisowe ( filtra, lampy UV i nawilzacza) - istniejg trzy monitory obstugiwane przez
uzytkownika, ktére beda wyswietlaé przypomnienia o potrzebie wymiany ( filtra powietrza, zaréwki

UV lub panelu nawilzacza ).

W odpowiednim terminie na wyswietlaczu miga wskaznik SERVICE wraz z napisem FILTR, UV lub
HUMID. Po wyczyszczeniu bgdz wymianie elementu dotknij przycisk RETURN na panelu dotykowym
aby zresetowad czasomierz. Wybierz przycisk OFF (Wyfacz) lub ustaw okreslong liczbe dni , kiedy ma

pojawic sie przypomnienie.

5. Czas trwania podtrzymania temperatury — ta funkcja pozwala wybrac okres czasu na jaki
termostat podtrzyma temperature, gdy zostanie uruchomiony tryb HOLD. Po wybraniu LONG
termostat w trybie HOLD utrzyma temperature przez czas nieokreslony. Po wybraniu 24HR termostat
w trybie HOLD utrzyma temperature przez 24 godziny, a nastepnie powrdci do obecnego programu.

Funkcja jest niedostepna w trybie nieprogramowalnym.
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6. Limit nastawy tymczasowej - limit korekcji tymczasowej ograniczy zakres zmiany temperatury

od aktualnego punktu nastawy, gdy termostat jest uzywany w trybie programowalnym. To
ustawienie nie pozwala uzytkownikowi nadpisa¢ temperatury przekraczajgcej wybrang wartosc
graniczng wynoszaca 1, 2 lub 3 stopni od aktualnej wartosci zadanej. Gdy uzytkownik osiggnie limit

regulacji, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ADJ. Ustawienie 0 wyfgcza limit regulacji.

7. Czas trwania nastawy tymczasowej- limit czasu nadpisywania programu - pozwala ustawic¢ czas
(w godzinach), po ktérym termostat powrdci do programu po tymczasowej regulacji temperatury
(patrz Ustawianie temperatury, strona 19). Mozesz wybrac 1, 2, 3 lub 4 godziny. Niedostepne w

trybie nie programowalnym.

8. Kod blokady termostatu - trzycyfrowy kod, ktéry moze by¢ uzywany w dowolnym momencie do
zablokowania lub odblokowania termostatu.
Ustawienie kodu w trybie opcji uzytkownika nie wtgcza funkcji blokady (patrz zablokowanie /

odblokowanie termostatu, strona 25 ). Mozesz wybra¢ swdj 3-cyfrowy kod uzywajac cyfr od 0-9.

9. Anulowanie ustawien sieci Wi-Fi — uzyj tego ustawienia, jesli nie chcesz juz potaczyc sie z siecig
Wi-Fi lub zmienié routery Wi-Fi. Wybierz WIFI, gdy nie ma zmiany ustawien sieciowych. Wybierz CL
WIFI, aby wyczyscié wszystkie ustawienia sieci Wi-Fi. W razie potrzeby mozesz pdzniej skonfigurowad

Wi-Fi (zobacz Przewodnik Konfiguracji Wi-Fi).



3. PROGRAMOWANIE

Ustawienie daty i godziny

1.W normalnym trybie pracy dotknij przycisk DAY/TIME (DZIEN, CZAS) na panelu dotykowym.

Wyswietlacz przetgczy sie w tryb ustawien dnia / czasu, a godzina bedzie migac.
2. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawic¢ godzine, a potem dotknij przycisk NEXT.
3. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawié¢ minuty , a potem dotknij przycisk NEXT.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gére lub w dét, aby ustawié dzien tygodnia, a potem dotknij

przycisk NEXT.
5. Dotknij przycisk RETURN, aby zakoniczy¢ proces ustawien.

UWAGA : Jesli jest uzywana funkcja Wi-Fi, zegar automatycznie dostosuje sie do strefy czasowej

ustawionego w funkcji Wi-Fi.

Przedziat czasowy (NIGHT) moze sie zaczynaé najpdzniej o 23.50.

Ten termostat zostat skonfigurowany z jedng z nastepujgcych opcji programowania:

* Tryb programowania 7-dniowego z 4 przedziatami dobowymi (domysinie)

* Tryb programowania 5-2 (poniedziatek-pigtek / weekend) z 4 przedziatami dobowymi
¢ Komercyjny 7-dniowy tryb programowania z 2 przedziatami dobowymi

* Tryb nieprogramowalny - bez programu

Zmiany w programie mozna dokonac¢ na termostacie lub w aplikacji BlueLink Smart ConnectTM w

smartfonie, tablecie lub komputerze
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Programy fabryczny

} Ten termostat jest wstepnie zaprogramowany. Ponizsze tabele przedstawiajg domyslne czasy oraz

temperatury ogrzewania i chtodzenia w kazdym z 4 dziennych trybdw pracy (2 tryby pracy, jesli sg

skonfigurowane w trybie komercyjnym). Jesli chcesz uzywac tych ustawien, nie musisz juz nic

programowac:
Tryb mieszkaniowy 7-dniowy (ustawienia fabryczne)
4 tryby pracy Wszystkie dni
MORN (RANO) Godzina: 6.00 am
Ogrzewanie: 21°C
Chtodzenie : 26 °C
DAY (DZIEN) Godzina : 8.00 am
Ogrzeweanie : 17 °C
Chtodzenie : 29 °C
EVE (WIECZOR) Godzina: 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C
Chtodzenie : 26 °C
NIGHT (NOC) Godzina : 10.00 pm (20.00)
Ogrzewanie : 17 °C
Chtodzenie : 28 °C
Tryb komerycyjny (ustawienia fabryczne)
2 tryby pracy Wszystkie dni
OCCUPIED (UZYWANY) Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 21 °C
Chtodzenie : 26 °C
UNOCCUPIED (NIEUZYWANY) Godzina : 6.00 am (18.00)
Ogrzewanie : 17 °C
Chtodzenie : 29°C
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Tryb mieszkaniowy 5-2 dniowy (ustawienia fabryczne)

4 tryby pracy

5 dniowy program

Weekendowy program

MORN (RANO)

Godzina : 6.00 am
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

Godzina : 6.00 am
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

DAY (DZIEN)

Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 29 °C

Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 29 °C

EVE (WIECZOR)

Godzina : 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

Godzina : : 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

NIGHT (NOC)

Godzina : 10.00 pm (22.00)
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 28 °C

Godzina : 10.00 pm (22.00)
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 28 °C
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Programowanie 7-dniowego trybu mieszkaniowego
7-dniowy tryb mieszkaniowy daje mozliwosé programowania indywidualnych dni (kazdy dzien
pojedynczo)) lub korzystania z programu SpeedSet i programowania na caty tydzien (wszystkie 7 dni)

z 4 przediatami dobowymi.

SYSTEM
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M TU W TH F SA SU
SET AT MORN "/
N ____/ .-‘ '— . I
— 17 AM —
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AUTO " ‘ /] SET
<\
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Ustawienie wszystkich 7 dni na raz (SpeedSet®)
UWAGA: Ustawienie wszystkich 7 dni na raz spowoduje skopiowanie wczesniej zaprogramowanych

indywidualnych dni.

1. Trzymaj przycisk PROG na panelu dotykowym przez 3 sekundy. Wyswietlacz przetgczy sie w tryb
programowania SpeedSet. Pojawig sie wszystkie 7 dni tygodnia, a godzina bedzie migad.

2. Dotknij przycisk SYSTEM, aby wybrac¢ opcje HEAT (GRZANIE) lub COOL (CHLODZENIE).

3. Nacis$nij przycisk SpeedBar® w gére lub w dét, aby ustawié godzine dla przedziatu MORN (RANO).
Potem kliknik przycisk NEXT.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby ustawi¢ minuty dla przedziatu MORN (RANO).
Potem kliknij przycisk NEXT.

5. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby wyregulowac temperature dla przedziatu MORN
(RANO).Pdzniej kliknij przycisk NEXT.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby dostosowac ustawienie wentylatora dla
przedziatu MORN (RANO).Pdzniej kliknij przycisk NEXT.

7. Powtérz kroki 3-6 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

8. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-7, aby zaprogramowac tryb HEAT lub COOL (OGRZEWANIE
lub CHLODZENIE).

9. Dotknij przycisk RETURN, aby wyjs$¢ z programu ustawien.
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Programowanie indywidualnych dni (kazdy dzien pojedynczo)
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1. Dotknij przycisk PROG na panelu dotykowym. Wyswietlacz przetaczy sie w tryb programowania.
Litera M (poniedziatek) zostanie wyswietlona, a godzina bedzie migad.

2. Dotknij przycisk SYSTEM, aby wybraé opcje (HEAT) GRZANIE lub COOL (CHLODZENIE).

3. Dotknij przycisk DAY / TIME, aby wybra¢ dzien, w ktorym ma zostaé zaprogramowany program.
4. Nacisnij przycisk SpeedBar® w goére lub w dét, aby ustawi¢ godzine dla przedziatu MORN (RANO).
Potem kliknij przycisk NEXT.

5. Nacis$nij przycisk SpeedBar w gdére lub w dét, aby ustawi¢ minuty dla przedziatu MORN
(RANO).Potem kliknij przycisk NEXT.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w gdére lub w dét, aby wyregulowad temperature dla trybu pracy MORN.
(RANO) . Potem kliknij przycisk NEXT.

7. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby dostosowac ustawienie wentylatora dla
przedziatu MORN (RANO). Potem kliknij przycisk NEXT.

8. Powt6rz kroki 4-7 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

9. W razie potrzeby powtdrz kroki 3-7, aby wybrac inny dzier na program.

10. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-9, aby zaprogramowac tryb (HEAT lub COOL)
(OGRZEWANIE lub CHLODZENIE).

11. Dotknij przycisk RETURN, aby wyjs¢ z programu ustawien.
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Programowanie trybu mieszkaniowego 5-2 dniowego
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1. Dotknij przycisk PROG na panelu dotykowym .Wyswietlacz przetaczy sie w tryb programowania.
Zostang wyswietlone nazwy dni tygodnia M, TU, W, TH i F, a godzina bedzie miga¢. 2. Dotknij przycisk
SYSTEM, aby wybrac¢ opcje (HEAT) OGRZEWANIE lub COOL (CHLODZENIE).

3. Nacis$nij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawié godzine dla przedziatu MORN (RANO).
Pdzniej kliknij przycisk NEXT.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar w gére lub w dot, aby ustawi¢ minuty dla przedziatu MORN (RANO).
Potem kliknij przycisk NEXT.

5. Nacis$nij przycisk SpeedBar w gdére lub w dét, aby wyregulowac temperature dla przedziatu MORN
(RANO). Potem kliknij przycisk NEXT.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby dostosowad ustawienie wentylatora dla
przedziatu MORN (RANO). Pdzniej kliknij przycisk NEXT.

7. Powtérz kroki 3-6 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

8. Powtdrz czynnosci 3-7 dla ustawienia programu weekendowego (S, SU).

9. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-9, aby zaprogramowac tryb (HEAT lub COOL) (OGRZEWANIE
lub CHLODZENIE).

10. Dotknij przycisk RETURN, aby wyjs$¢ z programu ustawien.
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Programowanie 7-dniowego trybu komercyjnego

HEAT
M TU W TH F SA SU
SETAT  OCCUPIED. |
N/ N/
5 I/
T =%
AUTO " ' /T sET AN
< N

e

7-dniowy tryb programowania komercyjnego daje mozliwo$¢é programowania indywidualnych dni

(kazdy dzien pojedynczo) lub pozwala uzy¢ programu SpeedSet i zaprogramowania catego tygodnia
(wszystkie 7 dni) z 2 przedziatami dobowymi.

Ustawienie wszystkich 7 dni na raz (SpeedSet®)

1. Trzymaj przycisk PROG na panelu dotykowym przez 3 sekundy. Wyswietlacz przetaczy sie w tryb
programowania SpeedSet. Pojawig sie wszystkie 7 dni tygodnia, a godzina bedzie migad.

2. Dotknij przycisk SYSTEM, aby wybraé opcje (HEAT) OGRZEWANIE lub COOL (CHLODZENIE).

3. Nacis$nij przycisk SpeedBar® w gdére lub w dét, aby ustawié godzine dla trybu pracy OCCUPIED
(UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar w gére lub w dot, aby ustawi¢ minuty dla przedziatu OCCUPIED
(UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

5. Nacis$nij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby wyregulowac temperature dla przedziatu

OCCUPIED (UZYWANY). Pézniej kliknij przycisk NEXT.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby dostosowac ustawienie wentylatora dla
przedziatu OCCUPIED (UZYWANY). Potem kliknij porzycisk NEXT.

7. Powtérz kroki 3-6 dla przedziatu UNOCCUPIED (NIEUZYWANY)

8. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-7, aby zaprogramowac tryb (HEAT lub COOL) (OGRZEWANIE
lub CHLODZENIE).

9. Dotknij przycisk RETURN, aby wyjs$¢ z programu ustawien.
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Ustawianie poszczegdlnych dni ( 7-dniowy tryb komercyjny)

M
SETAT _occuPieD
i1 L
(i A

AUTO ' ' ' ST
< N\

[ moc || wea || e |

1. Dotknij przycisku PROG na panelu dotykowym . Wyswietlacz przetgczy sie w tryb programowania.

Litera M ( jak poniedziatek) pojawi sie i godzina bedzie migad.

2. Dotknij przycisk SYSTEM, aby wybraé opcje (HEAT) OGRZEWANIE lub COOL (CHLODZENIE).

3. Dotknij przycisk DAY / TIME, aby wybraé dzien.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar® w goére lub w dét, aby ustawi¢ godzine dla przedziatu OCCUPIED
(UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

5. Nacisnij przycisk SpeedBar w gdére lub w dét, aby dostosowaé minuty dla przedziatu OCCUPIED
(UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby wyregulowac temperature dla przedziatu
OCCUPIED (UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

7. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby dostosowac ustawienie wentylatora dla
przedziatu OCCUPIED (UZYWANY). Potem kliknij przycisk NEXT.

8. Powtdrz kroki 4-7 dla przedziatu UNOCCUPIED (NIEUZYWANY)

9. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 3-7, aby wybrac inne indywidualne dni.

10. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-9, aby zaprogramowac tryb tryb (HEAT lub COOL)
(OGRZEWANIE lub CHLODZENIE).

11. Dotknij przycisk RETURN, aby wyjs$¢ z programu ustawien.
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4. OBSLUGA TERMOSTATU

SYSTEM

-' .—‘ROOM
"—'

Y

CONFIG

~—
)

HOLD

~———
R

DAY/ TIME

PM [ yumip

~— ——
—_—

Ustawianie trybu sterowania systemem

System sterowania ma 5 trybéw pracy: AUTO, COOL, OFF, HEAT i EMER. Tryb mozna wybrac

uzywajac panelu dotykowego.

UWAGA: W niektérych konfiguracjach termostatu niektére tryby pracy mogg nie by¢ dostepne.

AUTO - system automatycznie przetaczy sie miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem w oparciu o punkty

ustawien programu.

COOL - tylko system chtodzenia bedzie dziatat.

OFF -systemy grzewczy i chtodzacy jest wytaczony.

HEAT - jedynie system grzewczy bedzie dziatat

EMER - obstuguje zapasowe Zrddto ciepta (ogrzewanie awaryjne) tylko dla systemdéw pomp ciepta.

Tryby pracy wentylatora

|

( \ e ROOM
SYSTEM ‘ . ‘

AR

DAY
Sug B N |
L0 _i:n

R

CONFIG

~———
Y

HOLD

~—————
Y

DAY/ TIME

~——————
R

HUMID
~—

Sterownik wentylatora ma 4 tryby pracy - AUTO, ON, CIRC i PROG. Tryb mozna wybra¢, dotykajac

przycisk FAN na panelu dotykowym.

UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji termostatu niektére tryby wentylatora mogg by¢ niedostepne.
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AUTO — wentylator bedzie dziatat tylko wtedy, gdy uruchomiony jest system ogrzewania lub
chtodzenia.

ON — praca ciaggfa wentylatora

CIRC - wentylator bedzie pracowat w sposdéb przerywany w celu utatwienia cyrkulacji powietrza i
zapewnienia rownomiernego rozkfadu temperatury, gdy system ogrzewania lub chtodzenia nie jest
aktywny.

PROG - w zaleznosci od harmonogramu programu wentylator systemu bedzie dziatat w trybach

AUTO lub ON

Ustawianie temperatury

SpeedBar

INSTRUCTIONS

A7 ROOM
I
- =
cooL

E]-.n, =

Tymczasowa zmiana temp.- nacis$nij SpeedBar® w goére lub w dét, aby ustawic zgdang biezgca
temperature. Jesli termostat jest uruchomiony w trybie programowalnym 5-2 lub 7 dni, ustawiona
temperatura powrdci do pierwotnych zaprogramowanych ustawien przy nastepnej zaplanowanej
zmianie temperatury.

Stata zmiana temp. - Dotknij przycisk HOLD na panelu dotykowym, aby na wyswietlaczu pojawit sie
napis HOLD. Nacisnij SpeedBar w gére lub w doét, aby ustawic¢ zgdang biezgcg temperature
zaprogramowang (patrz czas trwania trybu HOLD , strona 8).

UWAGA: Jedli ten termostat zostat skonfigurowany jako nieprogramowalny, nie ma opcji HOLD.
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Wskazniki stanu

/

ROOM

)

COOL ON

PM
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CONFIG
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HOLD

—
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DAY/TIME

—
 EEE—

|

HEAT ON - system ogrzewania pracuje .

COOL ON - system chtodzenia pracuje.

AUX - uruchamia sie dodatkowy stopien ogrzewania (tylko systemy wielostopiowe)

EMER - uruchomiony jest awaryjny system ogrzewania (tylko systemy pomp ciepta).

CHECK - wystgpit problem z systemem. Skontaktuj sie z lokalnym serwisem technicznym.

SERVICE — pojawia sie wybrane przez uzytkownika przypomnienie o potrzebie wymiany filtra, zarédwki

UV lub panela nawilzacza.

ADIJ - limit tymczasowej zmiany temperatury zostat osiggniety.

’))) - termostat jest podtgczony do sieci Wi-Fi (miga, jesli potaczenie zostato utracone).

I - poziom baterii termostatu jest niski.

NO AC - zasilanie sieciowe zostato utracone (patrz strona 27 ).
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Wskazniki stanu bezprzewodowych czujnikéw

Jesli zainstalowano bezprzewodowe czujniki zdalne, mozesz zobaczy¢ jeden z nastepujacych
wskaznikéw stanu.

T P, R OOM
T
CcCooL . . .

<
4 3
‘ -.l_ s
"—./ L

DAY/ TIME

-’ "

«d

-’ _
/=

AUTO

P S RO OM

SYSTEM . . ‘ -

s
—

ﬂ SET AT 1 ' 1 ~ | DAY/TIME
— H .—‘/L 'El. —

[ == ]

Utrata komunikacji

]

Jesli komunikacja z bezprzewodowym czujnikiem zdalnym zostanie utracona, na ekranie
wyswietlacza pojawi sie naprzemiennie napis COMM LOSS i nazwa czujnika, ktéry utracit
komunikacje.

Czujnik bezprzewodowy prébuje automatycznie nawigzac potgczenie z termostatem, mozna samemu
sprébowad wznowié potgczenie naciskajac i przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk CONNECT w
bezprzewodowym czujniku zdalnego sterowania (patrz instrukcja bezprzewodowego czujnika
zdalnego).

UWAGA: Jesli w opcji uzytkownika (w sekcji 2) wigczony jest sygnat dzwiekowy, termostat bedzie
emitowat sygnat dzwiekowy co 60 sekund po utracie komunikacji. Mozesz nacisngé przycisk RETURN,

aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy.
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Niski poziom baterii

U, AN, ROOM [ ) U, AN, R00M )
CONFIG SYSTEM CONFIG
— e/
— ——
cooL ' ' HOLD CooL ' ' ‘ HOLD
SET AT N 1 7/ DAY/TIME SET AT N 1 | ~ | DAY/TIME
FAN — - il FAN | v, wew TT
AUTO ' ' o N HUMID AUTO ' ' 20 1| numio
/N J ¢ N \ i
PROG PROG I

Jedli poziom baterii bedzie niski w bezprzewodowym czujniku zdalnego sterowania, na ekranie

wyswietlacza pojawi sie naprzemiennie napis LOW BATT z nazwa czujnika, ktory ma niski poziom

baterii. W jak najkrétszym czasie wymien baterie w czujniku zdalnym (patrz instrukcja

bezprzewodowego czujnika zdalnego ).

IDS1, IDS2, IDS3 lub IDS4

Zdalny czujnik wewnetrzny 1-4

2 baterie alkaliczne AA

oDs

Zdalny czujnik zewnetrzny

2 baterie litowe AA

HMS

Zdalny czujnik wilgotnosci

Zasilanie 24V AC

Wskaznik przedziatu dobowego programu

OLON
cooL " ‘
AR
m
FAN SET AT DAY
i1 -
n_- PM

e

CONFIG

—
—_——

HOLD

—

DAY/TIME

—
—_—

Wskaznik przedziatu dobowego pojawi sie na wyswietlaczu, aby poinformowac, ktory przedziat

programu jest aktywny.

e W trybie mieszkaniowym pojawi sie napis MORN, DZIEN, EVE lub NOC.

* W trybie komercyjnym pojawi sie komunikat OCCUPIED lub UNOCCUPIED (UZYWANY lub

NIEUZYWANY)

UWAGA: Podczas trybu HOLD lub Non-Programmable nie zobaczysz wskaznika trybu pracy.
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Zresetowanie termostatu

INSTRUCTIONS

£

e

cooL

SET AT
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fHan
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Przycisk RESET

Ten termostat posiada przycisk resetowania, ktéry usuwa wszystkie ustawienia uzytkownika i
programowania. Funkcja resetowania nie ma wptywu na ustawienia instalatora.

Aby zresetowac termostat, uzyj matego przedmiotu, np. wykataczki lub spinacza do papieru i
delikatnie nacisnij przycisk znajdujgcy sie wewnatrz matego otworu z przodu obudowy termostatu
oznaczonego napisem "reset".

UWAGA: Nie mozna zresetowacd termostatu, jesli jest zablokowany.

5. DODATKOWE FUNKCJE

Tryb automatycznego przetaczania

Tryb automatyczny przetaczania jest funkcjg wtgczong lub wytgczong w ustawieniach instalatora.
(Jesli jest wiaczona, jest on wybierany przez dotkniecie na panelu dotykowym przycisku SYSTEM,
dopdki na panelu nie pojawi sie napis AUTO HEAT lub AUTO COOL )

Po wtaczeniu i wybraniu trybu automatycznego przetgczania system sam sie przetgcza pomiedzy
ogrzewanie i chtodzeniem.

W celu poprawnej pracy, termostat wymaga ustawienia ,, martwej strefy”,aby wyeliminowac
konflikty programéw. Martwa strefa jest ustawiona w Ustawieniach Instalatora. Ustawienie
domyslne to 3 ° F. W zwigzku z tym ustawiona temperatura ogrzewania i chtodzenia musi sie réznic¢

od siebie o co najmniej 4 °F.
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Tryb adaptacyjny (ARM ™)

Tryb adaptacyjny stara sie osiggng¢ zadang temperature ogrzewania lub chfodzenia o danej godzinie

(zgodnie z zaprogramowang temperaturg o konkretnej godzinie).

Na przyktad, jesli ustawisz temperature 17 ° Cw nocy i 21 °C na godzine 7:00, termostat moze

wigczy¢ system ogrzewania wczesniej, aby osiggnaé zgdang temperature 21 ° C o godzinie 7:00

rano.

Tryb cyrkulacji wentylatora

AUTO HEAT

m
B
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HOLD
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DAY/ TIME

~———
)

HUMID

Tryb cyrkulacji wentylatora jest wybierany przez dotkniecie na panelu dotykowm przycisku FAN, az

na wyswietlaczu pojawi sie napis CIRC.

Wentylator systemowy bedzie pracowat w sposdb przerywany, aby zapewnié cyrkulacje powietrza i

rownomierne rozmieszczenie temperatur, gdy system ogrzewania lub chtodzenia nie jest aktywny.

Tryb programowalnej pracy wentylatora

AUTO HEAT

-' '- ROOM

S
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DAY

PM

)

CONFIG

~———
R

HOLD

| —
)

DAY/ TIME

~———————
R

HUMID
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Programowalny tryb pracy wentylatora jest wybierany przez dotkniecie przycisku FAN, az do
momentu, kiedy napis PROG pojawi sie ponizej przycisku FAN. Jest dostepny tylko w trybie
programowalnym.

Programowalny tryb pracy wentylatora umozliwia ciggtg prace wentylatora podczas wybranego
przedziatu dobowego.

Tryb programowalnej pracy wentylatora jest niedostepny, jesli blokada cyrkulacji wentylatora
zostata wigczona w Ustawieniach Instalatora lub w trybie nieprogramowalnym (patrz Przewodnik

instalacyjny).

Blokowanie i odblokowanie termostatu

‘—‘ .‘- ROOM

>
\./"—'

LOCK —
SET AT DAY DAY/TIME
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FAN -— ae—

1

AUTO '. ' n_
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Q
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PROG

Rysunek 1

il

cooL
I

LOCK —
T\ N o/

[ =aex j[ ;n NN —

-))

E/

AUTO

Rysunek 2

Swoj 3-cyfrowy kod blokady mozna ustawi¢ w czesci "Opcje uzytkownika". Po ustawieniu kodu,
termostat mozna zablokowa¢ lub odblokowa¢ w dowolnym momencie, wprowadzajac ten kod.

Aby zablokowa¢ lub odblokowac termostat, dotknij i przytrzymaj na panelu dotykowym 2 przyciski
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naraz SYSTEM i DAY / TIME przez 5 sekund (Rysunek 1).

Ekran zmieni sie, wyswietlajagc 000 i napis LOCK bedzie migac¢ (Rysunek 2). Nacisnij przycisk
SpeedBar® w gdore lub w dét, aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre kodu blokady, a nastepnie kliknij
przycisk NEXT, aby przej$¢ do nastepnej cyfry. Powtdrz ten proces, aby wprowadzi¢ drugg i trzecig

liczbe kodu blokady. Po wprowadzeniu trzeciej cyfry dotknij przycisk RETURN.

) I, KOO0 M )
SYSTEM . . = CONFIG
—_—
L—.J ™y
1
N —4
— 1 LOCKED M
EAN SET AT ‘ DAY . DAY/TIME
- S
Wi I ¥ I B e B 1
AUTO '. ' HUNMID
.. O
PROG I
Rysunek 3
COoOoL
AUTO I~ '
[ RETURN ]
— —1 Rysunek 4

Jesli wprowadzisz prawidtowy kod, termostat zostanie zablokowany lub odblokowany (w zaleznosci
od jego poprzedniego stanu). Po zablokowaniu na wyswietlaczu pojawi sie stowo LOCKED (Rysunek
3). Jesli wprowadzony zostat nieprawidtowy kod, na krdtko pojawi sie stowo NO, wskazujac, ze zostat

wprowadzony nieprawidtowy kod (Rysunek 4).
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Monitor zasilania AC

( \ AN/ U e ROOM ( )
SYSTEM ‘ . . CONFIG
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Funkcja monitora zasilania CA moze by¢ wtgczona w Ustawieniach Instalatora (patrz Przewodnik
Instalatora). Jesli ta opcja jest wtgczona, ta funkcja bedzie automatycznie wyswietlana.
Jesli termostat jest zasilany napieciem 24V AC z systemu (z bateriami jako zasilanie zapasowe),

woéwczas funkcja AC Power Monitor wyswietli informacje o zaniku zasilania 24V AC termostatu

poprzez wyswietlenie NOAC.

Zdalny czujnik zewnetrzny (przewodowy lub
bezprzewodowy)

Dotknij ten obszar, aby wyswietli¢ temperature

na zewnatrz
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CONFIG

e
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Rysunek 1
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Rysunek 2
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Zdalny czujnik zewnetrzny nie wymaga dodatkowej konfiguracji. Jesli zainstalowano zewnetrzny
czujnik zdalny, mozesz dotkngé obszaru temperatury w pomieszczeniu na panelu dotykowym

(Rysunek 1) .Biezgca temperatura zewnetrzna bedzie wyswietlana przez 5 sekund (Rysunek 2).

Nawilzanie

' | " e ROOM i N
SYSTEM ‘ . % CONFIG
— S
N
A e
. M
SET AT DAY DAY/TIME

FAN —— o —
] 1 -2 —
el | By T
A

Rysunek 1

Jesli ten termostat zostat wyposazony w bezprzewodowy czujnik wilgotnosci,to moze on by¢
uzywany do kontrolowania procesu nawilzania. Procesem nawilzania mozna sterowac¢ manualnie na
termostacie lub automatycznie, gdy zostat zainstalowany i skonfigurowany czujnik temperatury
zewnetrzny .

Aby wyswietli¢ aktualny poziom wilgotnosci na termostacie, dotknij przycisku HUMID (rysunek 1).

)
SYSTEM
HEAT
 EE—
FAN | g g — =
i J_ L
AuTa .—.‘ _' HUMID

Rysunek 2

Jesli opcja nawilzania nie jest wigczona, zobaczysz tylko aktualny poziom wilgotnosci.

Jesli wigczona jest funkcja nawilzania, zobaczysz aktualny poziom wilgotnosci wraz z wartoscig
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zaprogramowang wilgotnosci (Rysunek 2). Nacisnij przycisk SpeedBar® w gére lub w dét, aby

wyregulowaé wartos¢ zaprogramowang wilgotnosci.

SYSTEM
HEAT
FAN SET AT
e P [
F____ DEHUMID

Rysunek 3

Jesli jest mozliwa zaréwno opcja nawilzania jak i osuszania , najpierw zobaczysz aktualny poziom
wilgotnosci wraz z zaprogramowang wartoscig nawilzania. Nacisnij przycisk SpeedBar® w goére lub w
dét, aby wyregulowac wartos¢ zaprogramowang nawilzania. Nastepnie nacisnij przycisk HUMID , aby
wyswietli¢ warto$¢ zaprogramowang osuszacza. Nacisnij przycisk SpeedBar w gére lub w dot, aby
wyregulowad wartos$¢ zaprogramowang osuszacza (rysunek 3). Na koncu kliknij przycisk RETURN.
UWAGA: Jedli automatyczna regulacja wilgotnosci zostata wigczona w opcji instalatora, wartos¢
zaprogramowana nawilzania moze by¢ automatycznie dostosowana, aby zrekompensowac zmiany

temperatury na zewnatrz.
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Rysunek 4
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6. KONSERWACJA TERMOSTATU

Czyszczenie wyswietlacza

-' .-‘ ROOM
gg'ali]_ ' . ' COOL ON HOLD
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AUTO =’ = L HUMID
Rysunek 1
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Jezeli chesz uzyskac dostep do trybu czyszczenia ekranu, przytrzymaj jednoczesnie przycisk CONFIG i
FAN na panelu dotykowym dotykowym przez 3 sekundy. (Rysunek 1 ) Na wyswietlaczu pojawi sie
licznik odliczajgcy 30 sekund (Rysunek 2 ) W tym czasie ekran zostanie zablokowany i mozesz

rozpocza¢ czyszczenie wyswietlacza. Po 30 sekundach wyswietlacz powrdci do normalnego stanu.

Nigdy nie rozpylaj ptynu bezposrednio na termostat. Nalej twdj ptyn czyszczacy na cienkig i miekka
Sciereczke , a nastepnie wyczyscic¢ ekran tg wilgotng Sciereczka. Uzywaj tylko wody lub srodka do

czyszczenia szkta gospodarczego.
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Wymiana baterii

Ten termostat wymaga dwdch poprawnie zainstalowanych baterii alkalicznych "AA" w celu
zapewnienia zasilania termostatu jesli nie jest podtgczone napiecie 24 V. (Patrz Przewodnik
instalacyjny).

Jesli poziom baterii jest niski, na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik baterii. Nalezy natychmiast
wymienic baterie. Gdy zobaczysz sygnat niskiego poziomu baterii, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

1. Wyjmij korpus termostatu, delikatnie wyciggajgc go z podstawy.

2. Wyjmij stare baterie i wtéz nowe baterie.

3. Upewnij sie, ze prawidtowo umiescites symbole (+) i (-).

4. Delikatnie docisnij korpus termostatu do podstawy.

UWAGA: Zaleca sie wymiane baterii termostatu raz w roku lub jesli termostat bedzie przez dtuzszy

czas nieuzywany.
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